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s mig saa megen Mistmmeyelse over mig, og il en Belenning

for hans Maye Lovet ham mig selv. Men da han i det Sted giorde

det il en Dyd og kaldie det en elskvardig Vivacitd der viisede min
Afskye for det Latterlige og taabelige. Dette Hyklerie fandt jeg

saa kryvbende og stemmede zaa lidet overeens med den Agt og det
Venskab hvorpaa jeg trocde at Egtestandens Lyksalighed skulde
Bygges, at jeg ansaac det for on plat Umuelighed at kunde blives Livk-

kebig med ham. Jeg havde siraks 1 Begyndelsen sagt ham, at jog
vilde elske den Mand, jeg gav mio Haand, og med samme Oprigtig-
hed ulstaaet ham, at mit Hierte ikke fslede andet [or ham

end den Agt, som ingen uden Ubillighed kunde nzge hans gode
Egenskaber. Han forlangede derpaa at vide, om nogen anden

I

havde vunden min Tilbeyelighed? hvorpaa jeg forsikkrede
ham, som jeg med Sandhed kunde, at der var jntet Menneske
pan Jorden, som jeg gav noget synderligt Forurin, Han bad mig

w da allene at tillade ham at forsege om hans Hengivenhed og

Bestandighed kunde forskafle ham Fortrines, som jog satte i
hans eget Behag, med det Vilkaar, at han ikke maatie Beklage
sig over mig i fald han spiilte sin Tid,
_llhl"{'lr‘l"ﬁ, }lH” bp‘gle ©n Ea] -‘J_f'}' I'|] At maae [”it Hlﬂ:]tl_' rﬂ]l‘l'_
= en Lieufenant | Soe Elaten ved Navn Rasoshart den rette. Vel
sandt, at han i [Menseende til Lykkens Gaver stod langt eller ham,
o maacskee noget 1 Woraditeten med: thi han var noget vild;
men hans Hierte var godt og @delt; han segte ved alle muclige
OpmaErksomheder at viise mig sin Kierhighed, og var tillige saa

w oprighig, at han viiste mig mine Feyl paa den lornufitigste og

=

kierligste Maade. Saa snart min Heftighed spillede Mester gik
han Bort, og naar han kom igien, og jeg spurgte ham, om han havde
veret Bange at Uveyret skulde strzkke sig til ham med? svarede
han, at han kun var gaaet Bort for at skiule sin Smerte over, at

n et Fruentimmer, der overgik de fleeste af'sit Kion saa meget,
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kunde glemme sig selv saa meger. Hos de fleeste Fruentimmere, sagde
han, kunde man vre sig sligt ventende, men af Dem, der besid-
der saa megen Fornuft, der tznker saa rigug, og veed saa meget,
er det ganske ubegribeligt. Dette rerte mig meere, og giorde
mig meere skamfuld, end om han havde Belagt mit Forheld med
de stygge Navne det fortiente, undertiiden segte jeg vel at skiule
hvor nzr det wik mig, og giere hans Bortgang til en Virkning af’
Frygt, saa jeg truede ham med, at naar jeg neste: Gang var i Ondt
Humeur skulde det gaae ud over ham. Det skeer vist ikke, svarede
han, Hverfor ikke, spuvgte jeg? Fordi De derved gav mig ald for
stor en Trumpl over Dem; sagde han, thi den Fornufiigste
giver farst cfter, og det Blev sikkert den eneste Levlighed, hvor
ved jeg kunde gisre Dem den Ret strdig. Paa en anden Thid fore-
stillede han mig, at jeg ved min Heflighed og Paastaaenhed giorde
dem Liige med mig, som i alle andre Betragtninger vare langt
under mig, kort sagt, han interresserede min Egenkierlighed
paa saa mange forskiellige Maader til at undertvinge denne
Hzfighed, at jeg alvorligen Begyndie at arbeyde derpaa, og
hans Berammelser naar han saae hvad det kostede mig, giorde
mig Striden let, saa at jeg har ham eene og allene at takke
for at veere bleven Mester over en Heftighed der giorde baade
mig wgr andre Livet suurtc:

Mine Advarsler vare Lige saa lidet spiilte paa ham, han

e giorde Viold paa sine stzrkeste Tilbayeligheder, naar jeg viiste

ham deres Skadelighed, saa hvert et Raad eller Blot yttret

Tanke var et Oracle for ham, som han Blindlings fulgte,

saa hans Forhold paa mindre end el habvt Aar Blev saa gan-

ske forandret, at han Blev alie sine Paarerendes Afpud, der
forhen havde veeret misfornsyet med ham; og da han reent ud
tilstod dem, at han havde mig Forandringen i hans 'Teznkemaadc
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